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XV դարու երկրորդ կեսը վճռական ժամանակաշրջան մը կը նշե վենե-
տա-պարսկական հարաբերություններոլն մեջ՝ կարգ մը զուգահեռ զարգա-
ցումներու րերմամբ, որոնք խորապես կազդեն Մերձավոր ու Միշին Արևելքի 
քաղաքական իրադրության վրա։ Կ ո и տ ան դն ուպո լս ո գրավում ով, հետևաբար 
և Բյուզանգիոնի վերջնական անհետացումով, տակավին երիս.՝ասարգ Օսման-
յան կայսրությունր լրիվ կը մտնե վերելքի իր զուգադիրին մեշ և կր հա и տա -
։ոե զինք եվրոպական մեծ զորություն մը ընող աշխարհագրական դիրքը» Գրե-
թե միաժամանակ, արևելյան սահմաններուն վրա այս կայսրության որ ար֊ 
г/են Պելկրաւոեն և Հունգարիայեն մինչև Եփրատ երկարող հսկա տարածու-
թյուն մր կընզդրկե, տեղի կունենան խմորումներ՝ որ ս/իտի առաջնորդեն 
իրանյան հին փառքերու վերածնունդին։ Գլխավոր դերակատարը այս շարժու-
մին, որոշ հարակարծությամբ մր, թուրքմ ենական ծագում ո վ իշխան մ ըն է 

։ դուն Հասանը, որ օսմանյան թուրքերուն անողոքելի ոսոխը կը դառնա: 
Արևմտյան Եվրոպա յի տ ե րութ յո ւննե րուն միջև՝ օսմանյան հառաջխաղա-

ցումին հետևանքները ամենեն ավելի անմիջաբար զգա ցողներեն մեկը Վենե֊ 
տիկի հասարակապետությունն Լ։ Այսպես կը ստեղծվի կազմություն մը ո՛-
րով կոլ դան զուգադիպելու Ադրիականի դշխոյին և հեռավոր Պարսկաստանի 
շահերը, հարկադրված երկուքն ալ՝ դիմագրավելու հասարակաց թշնամիի մը: 
Անոնը միջև լռելյայն հավանություն մր կը հաստատվի, որ շուտով բացա-
հայտ կր դառնա փոխադարձ դաշինքներով ու ղե սպանա գնա ցութ յուննե րով 
որոնք իրարու, կր հաջորդեն, թեև ոչ միշտ համընթաց կշռույթով մը, Х\ դարու 
վերջ երեն սկս յալ ամբողջ XVI դարու ընթացքին և հետո ալ։ Գրեթե երկդար-
յան պատմություն մր՝ որ վենետա֊ պարսկական հարաբերոլթյուններու ամե-
նեն եռուն շրջանը կը ներկայացնե, բայց շատ ավելի ցայտուն և շոշափելի ար-
դյունքներով տնտե սա կան ու առևտրական գետնի վրա, քան թե բուն քաղա-
քական ասպարեզին մեջ։ 

Վենետիկի ու պարսկսւկան Արևելքի միջև այս բազմակողմանի շփումնե-
րու ընթացքին, շատ գործոն, բայց միևնույն ատեն ցեղով ու մշակույթով եր-
կու մեծ խոսակիցներէն զանազանվող տարր մը կը կազմեն հայերը։ Արդեն 
1471-ին, Վենետք։կ եկող պարսկական առաջին դեսպաններէն մեկն է Միրաթ 
հայը,-— գուցե այլաձևում մը՝ Մուրատի կամ Միրաքի,— որ Վենետիկ կը ժա-
մանէ՝ Պ ա րս կա и ս՛ան են վերադարձող վենետկեցի դեսպան Լաձձարո Քո ւիրի֊ 
նիի հետ1։ Միրաթ իր հետ կը բերեր Ու զուն Հասանի կողմե դրված նամակ մը, 

Ներկա հաղորդումը հայերենի վերածումն է՝ 1978-ին Վենետիկի պետական համալսա-

րանին կողմե կազմակերպված հայագիտական- միջազգային մոդով/ւն ներկայացված զեկույցի 

մր, որու իտալերեն բնագիրը լույս տեսած է Հռոմ՝ сгОпвГЙ М о Й е Г П О » , Ь У Ш (1978), 

]). 357 - 3 6 7 , 

1 Հմմս,. ը . м а 1 1 р I е г о. А п п а И У е п е П й а И ' а п п о 1457 а1 1500, огс31па11 е а Ь Ь г е У ! а -
է1 сЗа Р. Լ օ ո ^ օ , с о п е а п п с н а г . Ճ1 Р. Б а ^ г е ^ о . — А г с И т о Տ է օ ո շ օ Н а Н а п о . Т. V I I , 

р а П е 1а. 1843, р. 67—69 ; Е . С о г ո е է. Ье § и е г г е с!е1 Vеոеէ^ пе1Г Аз1а , 1470—1474 . 
О о с и т е п И сауап ՛ <3а 11' А Г С И Г У Ю а1 Р г а п ւո У е п е г 1 а . У1еппа , 1856: Иос . № 12, 1 2 մարտ 
1471 թվակիր, կը Հաղորդվի վենետկյան դեսպանին ժամա՛նումը Սիկի/իո թագավորին 

մոտ։ О о с . № 13, 7 մարտ 1471 թվակիր, Տերության պատա սխանը Ուդոլն Հասանի դես-

պանին, о . В е г с հ е է. 1_а К е р и Ь Ь П с а (И V е ո е շ ^ а е 1а РегБ1а. Т о П п о , 1865, р. 3 — 5 ; 
՛Լ. Ալի շան. Հայ֊Վենետ. Վենետիկ, 1896, Բ. եղ., էջ 184—190։ Շնորհիվ Ալիշանի այս 



11-1 
Պ. Լ. Զեքիյան 

որուն մեջ պարսիկ ինքնակալը ի միջի այլոց հետևյալը կըսեր. «Ձեր ներկա-
յության կը ղրկեմ մեր այս նվիրակը և հավատարիմ ծառան, որ Միրաթ կր 
կոչվի, ազգով հայ։ Լրիվ վստահեցեք այն ամեն բանին որ մեր անունով բե-
րա)ւ ա ց իո ր են պիտի հաղորդէ ձեզի»2։ 

Միշտ վենետսւ֊պարսկական դիվանագիտական ա ռն չո ։ թ յո ւնն ե ր ո լ ծիրին 
մե^, հիշվաօ' կր գտնենք ուրիշ հայ մը, 1536—ՅՏ֊ի միջև բ ան ա կց ո լթ յո ւնն ե ֊ 
բու այն փափուկ շրջանին, զոր վեն ե տ կե ց ին ե ր ը երկու հունի վրա աոաջ կը 
տանեին, մեկ կողմե օսմանցիներուն հետ՝ ի տես հնարավոր ու մասամբ բազ֊ 
ձալի խաղաղության մը, մյուս կողմե Պարսկաստանի Թահմասպ շահին հետ՝ 
դռներր բաց պահելու համար о и մ ան ց ինե րը երկու սուրի միջև խեղդելու հնարա-
վորության մը։ Սակայն կիպրացի այդ հայը շուտով կը հրաժարի էլամ կը 
ստիպվի հրաժարիլ իրեն հանձնված ա ռաքե լութ ենեն", որ կը վստահվի վ ե ֊ 
նետա֊կիպրացի Սիքայել Մեմբրեի. ասիկա թեև առաքելությունը մինչև ծայ-
րը կը հասցնե, բայց չի հաջողիր խափանել անոր ձախողանքը, որ անշուշս՛ 
արդյունք Էր վենետկյաԱ երկդիմի քաղաքականության խաղին հսէմապ ա ս՝:ս и ֊ 
խս։ն վարպետությամբ մր չղեկավարվելուն։ 1504-ի վավերագրի մը մեջ ալ 
էլը հանդիպինք հայերու, որոնք ա վե լի կիսասլաշտոն հանգամանք ունեցող 
զեկույց մը կը ներկայացնեն Արևելքի և Պարսկաստանի կացութ քան մա-
սին4։ 

Հայերու այս բավական հ աճա խ ակի երևումր ուրիշ ե րկ ի լ^ւ ե րո ւ քաղա ք ս յ ֊ 
կան կյանքին մեջ պետք չէ զարմանք պատճաոե, եթե նկատի առնվի հայ գա-
զութներոլ ընդարձակածավալ տարածությունը, վազ միջին դարեն սկսյալ, և 
անոնց ընկերային, տնտեսական մշակութային դիրքը։ Իսկ Ուզուն Լասանի 
պարագային, որ քրիստոնյա Արևմուտքին հետ բարեկամս>կան Լապեր հաս-
տատելու առաջին փորձելւր կը կատարեր, անշուշտ իր ազդեցությունը ունե-
ցած պիտի ըլլա նաև այն մ տածում ը՝ թե քրիստոնյա միջնորդ մր ավելի ղլո։-
րավ կրնար թափանցել և ընդունելի ըլլալ այդ միջավայրին մեջ։ 

Վերադառնալով վերոհիշյալ գաղոլթներուն, ծանոթ է հալերու զանգվա-
ծային ներկայությունը բյուգանդական կայսրության և անոր կենսական կա֊ 
ռույցներուն մեջ, իբր ամենեն բազմաթիվ ցեղային միավորը՝ հետ հույնին, 
այնքան որ հռչակավոր բյուզանդազետ մր կրցած է մինչև իսկ խոսիլ «հունա-

ա շ[՚ւ ա տ ա и ի ր ո ւ թյան, Վեքյե տիկի հայ գաղութը և հայ֊ վենետ հարաբերությունները4 իտալահայ 

բազս աաասն յակ գա ղոլթն ե ր ուն միջև, ամենեն ավելի ընդարձակորեն ուսումնասիրվածներն են, 

Ալիշան Հավաքած է, սակայն, հս1/ա ատաղձ մը նաև մյուս դաղութներու մասին՝ որմե լայ-

նորեն օգտվեցանք հայ արվեստի Ա. միջազգային սիմպոզիումի գործերուն մեջ հրատա֊ 

րակվաс մեր աշխատության համար՝ (՛Միջին գարու Իտալիո հայ գաղոլթներր և հայ֊իտալ հա-

րաբերությունները» (իտալերեն). Վենետիկ, 197Տ, էջ 803—942։ Ալիշան Վենետիկի պետական 

դիվանին մեջ աշխատած է 1871—72-ին (է,մմա. II Р е § ю А г с И т о О е п е г а 1 е Աւ \ / е п е 2 ! а . 
Р а Н е III . Տէսճւօ. Р е г з о п е а т ш е Б з е а!1а эа1а сП տ է исЗ ւօ с! а 1 1Ճ62 а ! 1872. \ / е п е 2 1 а , 

1873, р. 389) . 
2 Նամակին պատճենը տե՛ս О . М а 11 р 1 е г о . О р . с 1 1 р . 6 8 . 

3 Հմմտ. О . Տ с а г с ւ а. Р г е 5 е п [ а 2 [ о п е а1Г е с П г ю п е сП М|с11е1е М е т Ь г е . Ре1а?10-
пе с31 Регэ^а ( 1 5 1 2 ) , ատ. ш е с Ш о сЗе 11' А г с Ь т о сП ՏէՅէօ ճւ У е п е 2 ( а р и Ь Ь П с а Ю (1а 
О . К. СаГЙОПа. ЫЭРОИ, 1969, р . X X X V I I I ֊Հեղինակին խոսքը կը վերարերի կիպրոսի 

կաւլավարոլթ յան կողմե էւՏասնե րոլ ԽորՀոլրղի]) պետերու՛Ն ուղղված 12 էքայիս 1538 

թվակիր ծածկաղիր նամակին և այս վերջիններս լս, նույն տարվան 29 օղոոաոսին, կիպ-

րոս ուղղած դրության, երկուքն ալ անտիպ։ \ (1 Е Ո1. В | А Р В Г 5 1 А ԷГЭ Ս 2 Ա Ո 

Н а з а п е Т а в т а э р ( 1 4 5 1 - 1 5 7 2 ) . — А с 1 а 1гаШса. 1ёге гёг1е. Уо1. III . Т ё Н ё г а п — Ы ё ^ е , 
1974, р . 432. 

4 Հմմտ. М. Տ а ո и է о . О^агП./Г . VI . Р и Ь Ь П с а Ю рег сига մւ' О. В е г с Ь е ! , У е п е г 1 а , 
1881, տօէէօ М С С С С С Л У , Յջօտէօ, со1. 58: С о р ^ а с!е ге1аէւօո ЬаЬи1а (1а ւ э г т е ш уепиИ 
соп \'ациа д е 1е сауа1е1е ; О. В е г с հ е է. Ьа КериЬЬНса <11 Уепег13 е 1а Р е г в О . 

• Ыио\'1 с ! о с и т е г Ш е г е ^ е Б П . Уепег1а , 1866, 1504-/- Հունիսին ներքև, Էջ 46, 



Խոյա Սաֆար՝ ՇաՀ Ա.բբասի դեսպան Վենետիկի մեջ 107 

հայկականв կայսրության մը մասին"։ Բագրատունյաց թագավորության ան. 
կումր և սելջուկյան ու մոնկոլական հաջորդական արշավները ծայր տվին 
գաղթային նոր հոսանքներու, որով սկսան կա զմվիլ Խրիմ ի, Կա լիցի այի, Մ ո լ-
դավիո, թրանսիլվանիայի գաղութները, մինչ Իտալիա, ուր արդեն վաղ միջին 
դարեն ի վեր հայկական նշելի ներկայություն մը կար, այս ներկայությունը 
դեռ ավելի դորացավ և հաստատվեցավ։ Խաչակրությունները նամանավանդ 
իտալական հասարակապետություններով։, հատկապես ջեն։ւվացիներու և վե-
նետկեցիներ ու առևտրական սերտ հարաբերությունները Կիլիկյան թագավո-
րության հետ՝ հանգած են այն արդյունքին, որ այդ շրջանին (XIII—XIV դդ.) 
հայերու և Իտալիո փոխհարաբերությունները չմնային լոկ դաղութներու 
մակարդակին վրա, այլ բուն իմաստով պետական քաղաքականություն Աը 
դաոնային։ 

Վենետիկի մեջ հայերը իրենց սեպհական հյուրանոցը և մատուռը կը 
ստանան՝ Մարկո Զիանի դոժին կամ ասոր հոր՝ Սեբաստիանոյի շնորհումով։ 
XIII դարոլ կեսին, կամ արդեն իսկ ХП-ի վերջերը, հայերը համախմբված էին 
՚ I ա ! I Լ 1}Ь||Ь Լսւնաերնե կոչված աղիին շուրջ, որ հետո հայերու անունով 
Կւսյ|ե տԼի Աո)'ե սի վերա կոչված է և ուր կարելի է տռսնել մինչև այսօր Հիշյա1 
մատուռը1 ։ Ուրեմն հաչերը շատ լավ ծանոթ էին Վենետիկի մեջ, և աչս կա֊ 
պ երր չեն տկարանար Կիլիկիո թագավորության անկում ով։ Ընդհակառակն, 
քքամանակին հետ, անոնք ալ ավելի տոկուն կը դառնան։ 1512-ի՝՛ Վենետիկ 
հայ տպագրության օրրանը պիտի հանդիսանա։ Ավելի ուշ, XIV—XVIII դարե-
րուն, երբ հին ու նոր Ջուղաներոլ հայ հասարակությունները ակնառու դեր մը 
՛դիտի ստանձնեն Արևելքի և Արևմուտքի մ իջա ղգա յին առևտուրին մեջ. Վե-
նետիկ պիտի մնա տակավին իբրև գլխավոր վերաբերումի կետ երեն մեէլր հայ 
վաճառականներուն։ Այս ա ռևտ ո ւո ին կեն и ո լն ա կութ յան կը վկայեն նույն ինքն 
«Սերենիսսիմ ա յի» րա ղմ ա թ իվ պաշս.՝ոնական վավերագրեր, որոնք առանձնա-
շնորհ յա լ վերաբերում մը կը հանձնարարեն հայերու նկատմամբ, ղոր կը կո-
չեն «բազմերախտ, շատ սիրելի, նախասիրյալ աղդ>յ, որու «առևտուրը... կա-
րելի Ւ։ ըսե/ թե միակն է քաղաքի ներկա պայմաններուն մեջА Մասնավորա֊ 
պես, սւնտեսական այնպիսի իրավիճակի մը մեջ՝ ուր, իբր հետևանք նոր Աշ-
խ արհի գյուտին, Եվրոպայի մեջ Վենետիկի տնտեսական գերակայությունը 

5 Հմմ,„. Р . С հ а г а ո \ տ. ТИе А г т е ш а п з ւո [Ье В у г а п П п е Е ш р к е . ԼւտեօՅ, 1963, 

р . 5 7 . Հեղինակը ՛հույ՛ս տե սակետր կր պարզե ՛հ ա և իր Հետագա ր ա՛հ ա իյ ո и ո լ թ յ ան մե^՝ 

А г т е т а п Б апс! О г е е к з п] IИе В у г а п И п е Е ш р 1 г е , ն ե ր կ ա յ ա ց վ ա ծ ՝ „ А т е п с а п Ь П з № п с а 1 
АЗЗОС1аНОП" Ի 1 0 7 0 ֊ Ի ՚ Ո Գոսը՛։,ի մեք գումարված տարեկան 85. րդ Հ ա վաք ո ւ յ թ ի ն , և Հրա. 

и,արս,Կված ТИе А г ш е п ^ а п РеУ|е\У. X X V ( 1 9 7 2 ) , յ4տ 1 (97) , р . 26, վերատպված՝ 5оС1а1, 
Е с о п о т 1 с апс! РоНМса! Լ Г Ге !п (Ие В у г а п И п е Е т р 1 г е . Լ օ ո ճ օ ո , 1973, VIII . 

'՝' Իտալահայ դաղութներու. մասին համապատկերի և մասնականացած մատենագիտության 

մ լ! Հսւմար տե и մեր հիշյալ աշխատանքր։ Ընդհանրապես Արևմուտքի հայ գաղութն եր ու մասին 

• "ե ՛ . , յ . Տ է г г у յ* о ՝ы տ к I. Э | е В а и к и п з ! с!ег А г т е п 1 е г ип<3 Е и г о р а . М е п , 1918, И, 
7 2 9 ֊ 7 3 9 / Մ ամ ո ւյի տակ Է մեր այիատասիրութ յուՆը՝ ւ^տ г е Ы ю п в с1 еБ А г п : ё п 1 е п з 
а у е с Г0сс !<1еп1 с1ери!з 1е ՒԱսէ М о у е п А ^ е յստզս' аи гёуеП сиИиге ! сЗеэ XV П1е — 
Х 1 Х е 5 |6с1ез .—Л и ք տ 11 е § սոմ М^ейег^ап ; ? с1ег г б и т с ^ е п \\ 'е1( . ТеН III: Հայ գաղթս,կա. 
նոլթյան մասին ընդհանուր առմամբ տե՛ս Ա. Ա լ պ ո յաճ յան. Պատմություն հայ գաղթակա-

նության. հ. Ա ֊ ֊ Դ , Գահիրե, 1541, 195Տ, 1961։ Ա. Գ. Ա բ ր ա հ ա մ յ ա ն . Համառոտ ուրվագիծ 

հայ գաղթավայրերի պատմության, հ. Ա — Բ, Երևան, 1964, 1967։ 

1 Հմմտ. Ա լ ի չ ա ն . Հայ֊Վենետ. Բ. ե ղ., ԷI 143 ֊ 148, լ . 2 е к 1 у а ո . О р . շ ւ է . , 

р. 886: 
տ Հմմտ. Աքի շ ան. Սիսական. Վենետիկ, 1893, Էշ 447 և հտ. ն ո ւ յ ն . Հայկական աչ. 

խարհագիտոլթյուն, հարաբերությամբ Աշխարհագրական համաղգային երրորդ լէողովույն և 

Հա՛։,գեսի՛ն որ ի Վենետիկ. Վենետիկ, 1881, էջ 5—6, П . В е г с հ е է. Vеոеշ^а е 1а Рег з1а . 
Ի Խ օ \ 4 ОокигпепМ, 1641, 1648 , 1672, 1676 տարի՛ներուն %երքև, ԷՀ 58— 601 2 С к 1 У Ձ П. 
О р . сП. , р. 911. 



յօտ Պ. Լ Հեքիյան 

հետզհետե կը տկարանար, հայերու նպաստը վեն ե տկյան տնտեսականության՝ 
իսկական նեցուկի մը զեր կր կատարեր։ Այս գաղափարը կը հեղհեղեն հասա-
րս։ կ ա պ ե տ ո ւթ յան հինգ ի մ ա и տ ո ւնն ե ր ո ւն կողմէ պատրաստված բազմաթիվ 
զեկուցագիրներ. այսպես՝ «Ներկա ժամ տնակներու պայմաններուն մեշ, երբ 
ա/ս քաղաքին առևտուրը շատ ամփոփված է ու մեծ մասամբ այս ազգն է որ 
ոայն կանգուն կը պահե, քանի որ իր ձեռքին մէջն է մ ե տ ա ք и ա տ ո ւն ե ր ո լ և Ա-
րևելքի վաճառքը, որով կը նպաստէ մեր հասարակապետության մաքսատու-
ներուն՝ ատոր ելևմուտքով»я։ Վենետիկ հաստատված այնքան հայ ընտանիր֊ 
ներ ու կարգին հիշենք, զոր օրինակ, Նոր քուղայէն գաղթած Շեհրի ման յաննե-
րը, որոնց առևտրական գործունեությունը, XVII գարուն բո վան գա կ Եվրոպա-
յի մեշ, ամենեն ոլշագրավներեն մեկն էր 

Ինչ կը վերաբերի Պարսկաստանին, պսւտմական Հայաստանի կարևոր 
մեկ մասը արդեն մաս կը կազմեր Ուզուն Հասանի տերության, մինչ հայեր 
պարսկական հողի վրա փողազրվեր էին դեռ ավելի կանուխ շրջաններում, 
հատկապես Սելջուկյաններուն կողմե, XI գարու առաջիս արշավներու ընթաց-
քին։ Այս գաղթականները տեղավորվեր էին մասնավորապես Ատրպատակա-
նի և Սպահանի գոտիներուն մեջ։ Այնքան հոծ թիվ մը կը կազմեին՝ որ, եթե 
նույնիսկ որոշ վե բ ա պահ ո ւթ յո ւնն ե ր ունենանք ժամանակակից պատմիչներու 
((հարյուր հազարներում մասին, կարիք զգացված էր անոնց համար եկեղեցա-
կան երկու անջատ թեմ ստ եղծելուն. ասիկա կը թելաղրե, որ անոնցմէ յուրա-
քանչյուրին հավատաց յա լներու թիվը հավասար էր քիչ թե շաս՝ բնաշիւարհի 
թեմերուն, այսինքն՝ գավառներուն բնակչության թվին։ Մելիք Շահի (1072 — 
1092) և իր վեզիրին՝ Նիզտմ-ալ֊Մյուլքի հանդուրժող և խաղաղասեր քաղա-
քականությունը սատարած են այդ դաղութներու զարգացման, որոնք ծաղկու-
մի նոր շրջան մր բոլորած նաև՝ ավելի ուշ՝ մոնկոլյան հարստության ներքև, 
մինչ գաղթականներու նոր տարրեր կը միանային իրենց՝ մայր հայրենի֊ 
քեն", 

9 Վավերաթուղթ՝ 13 հուլիսի 1658 թվակիր, մեջբերված Ալիշանե. Սիսական, էջ 448՚ 

Ալիշան. Աշխարհագիտություն, էջ 5— 6։ XVI գարու վերջերուն և, հաջորդի սկիղբներր՝ Արե֊ 

վելքի մեջ վ ե՛ւ, ե տկյա՛ն ա ո ե տ ո լրի՛ւ, վիճակի մասի՛ն տե՛ս К е 1 а 2 Ю П | ճ С1 ՕՕՈՏՕԱ У б П е И 

пеПа Э т а , а сига ճւ О. В е г с Ь е ( . Т о п п о , 1866. Մեջբերված տ ե ղ ե կ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր ը 
1574-են մինչև 1628 կը հասնին։ Ֆրանչեսկո Սագրեղո հյուպատոսին 4 հուլիս 1611 (էջ 130—137) 

1\ 1ձ մայիս 1612 (էջ 138—156) թվակիր տ ե ղեկագր ութ յունն եր ր հոջա Սաֆարի առաքելության 

շր ջանին կը վերաբերին։ 

ւ» Հմմտ. О. В е г с հ е է. 0 е 1 с о т ш е г с ю де1 У е п е и пе1Г ձտւՅ. У е п е г 1 а , 1861 
( е Б и а и о с1а§Н „ А Ш с1е1Г А ( е п е о У е п е ( о " . Б е н е И, уо1. 1. 1864). р . 13: ՇեՀրիմանյան 
գերդաստանի մասին աե՚ս Ը . М з X ս՛ е I 1 Ш հ ւ է е . ^ а с с а п з Ъ е п т э п . Т И е 

сН Е п п с о \ У а п ( о п . А Շ օ ո է ո ե ս է ւ օ ո էօ тЬе Տ է ս < ^ о? 1Ье Еп ւշհւուտոէ ւո Иэ1у. М а п -
с11ез1ег и ш у е г Б П у РгеБв, 1961, р. 15 տտ.; Օ Հ . О е Ժ е у а п. Ь е э О ё й ё у а п . Տ Յ Ո Ь э г -

2 Э Г 0 — У е п е / л а , 1 9 7 2 , р . 5 7 — 6 1 ւ Վաճառականներու այս ընտանիքեն կը սերեր Հաքարիա 

Հ^եՀրիման, Հեղինակէ երգիծական, ե ըղա թ ա ա ե ր ա կան ե ի մ ա и տ и, и ի ր ա կան դործերու։ Մաքս-

վել Հո լա յ տ ի Հիշյալ Հիմնական ո լս ո լմն ա սիր ոլթյ ո լ ն՚հ ե րե ՛հ դատ, տե՛ս նաև՝ Լ . ճ в к I У 3 П. 

О р . С Ц . , р . 9 2 5 6է տզ. Շ. Ն ա ղ պ ր յ ա ն . ֊ԼենեաաՀայող և գրող Զ "՚ Ք ա ր ի ա ՇեՀրի-

մանյանի մասին (ակնարկ). — էՐաղմավեպ։, 134 ( 1 9 7 6 ) , էշ 108—120։ Ն ո ւ յ ն . Բանաս-

տեղծն ու ,ի ի լ ի и ո փ ան (Հայադդի իտալացի ղըող ՀՀաքարիա Շ ե Հ ր ի մ ան յ ա՛հ ) . —ղԳրական 

թերթյ>, 1978, 22 սեպտեմբերի։ Բավական երկար մոոաղոլթենե մը ետք վերքերս 

նոր Հրատարակություն մը ունեցավ <Հաքարիա 7յե Հրիմանի գլխավոր գործը՝ I 

Е п П с о \Уэ1иои. ЕЙ. М а г г о г а И , 1978 , ինչ որ նշա՛ն է վերազարթնող՛ 

հետաքրքրության մր հեղին ակին հանգեսլ որ ունի իր անժխտելի- կա ր ևո ր ո ւթ յան ը վենետկյան 

Լհւււավորապաշտական շարժումին մեշ և Մւսքսուել Հուայտի համսւձայն, վե ր ա ր ժե ք ավո ր ե լի գրա-

կան ղեմք մ ըն է նսւև ղու՚ո գեղագիտական տ ե и ան կ յ ո ւն են ։ 

11 Հմմտ. Աբրահամ յան. նշվ աշխ., Ա., էշ 234— 248։ Հ,. Ա ո ա ք ե լ յ ա ն. Պարս-

կաստանի հսւյերը. նրանց անցյալը, ներկան ու ապագան, մասն Ա, Աղգային մատենաղարան 
ԿԴ. Վիեննա, 1911, էջ 9 —19։ 
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Սթե 1500-ի ընթացքին օսմանեաններու ՞առաջխաղացում ր ի վնաս պար-
սիկներու՝ ղարուն վերջերը Հասած էր ներփակելու պատմական Հայաստանի 
մեծ մասը, մինչև Կովկասի ստորոտը, Հայ֊պարսիկ փոխհաըաբերություննե-
յւուն մեջ շատ կարևոր պատմական նոր երևու/թ մը կու գար Հավասարակըշ-
ոե/ու, մանավանդ թե ևս ավելի շ1Կշտելու Պարսկաստանի մեջ Հայկական ներ-
կայությունը։ Այս երևույթը՝ որ ոչ միայն պա ր սկաՀ այե րոլն, այլ գրեթե բոլոո 
Հայ դա ղաթն ե բուն Համար դգալի անդրադարձներ պիտի ունենար, ՇաՀ Աբ-
բասի կողմե Հղացված՝ Հայերու գաղթի ծրագիրն Էր։ Սկզբնաբար թեև բռնի 
ո։ կոկծաբեր, այս գաղթը շուտով կը Հանգի՝ սակայն՝ գրական արդյունքներու, 
որով ՛հոր Ջուղան կր դառնա ոչ միայն մ իջազգա յին առևտուրի ուղիներուն 
վրա բացառիկ կարևորությամբ կեդրոն մը, այլ նաև մշակութապես բեորի 
Հող մ ր՝ ուր պիտի ընձյուղին XVI դարու Հ ո դեկան ֊մ տ ավո րա կան զարթոնքի 
ւսյ՚Ա Հատկանշական երևույթներեն ոմանք, որոնք կալետեն ու կը պատրաս-
ս՚են Հաջորդ զարուն Հայկական վերածնունդը՝ որու վճռական մղումը ճիշտ 

Վենետիկէն պիտի (/ա՛21 

ՇաՀ Աբբաս, տպավորված Հա ւերու ձիրքերէն, զանոնք կենսական տար-
րերէն մեկր պիտի ո։ղե ընել ոչ միայն իր երկրին տնտեսականության, այլ 
նաև իր արրո։ նիքին և պետական դիվան ա գի տ ո ւթ լան ։ Նշան ա կա լի ց են այս 
ա ե и ա կե տ ե Հռոմ ա յե ց ի ուղեգիր Պիետրո դելլա Վալլեի Հետևյալ խոսքերը. Հա֊ 
յերր ((դերս։ զանց վարկ մր կը վայելեն Պարսկաստանի թագավորին մոտ, ա յն ֊ 
լզես ինչպես ջենովացիներր՝ Սպանիոյ թաղավորին մոտ. ո՛չ անոնք կրնան ա ֊ 
ո ան ց թագավորին ապոիլ, ո չ ալ թ ա գա վո ր ը՝ առանց իրենց))՝՝^ ։ Այս խոսքերը 

'2 0 ։սհ 11.րրասի սլարտադրած գաղթին և Պարսկաստանի մեջ հայերու ներկայության մա-

սին գաղթեն աոաջ և վերջ տե и Պատմութիւն Աոաբելի վարդապետի Դա ւր ի մ ե ցւո յ , սակս դի սի 

ւէածոը Հայաստանեայց ել գաւառին Արարատայ ել մասին Դուլթան գաւառի, սկսեալ ի ՌԱՍ. 

թուականին Հայոց մինչև ի ՌՅԶԱ- թ-ւ տպ., Վաղարշապատ, 1896։ ՀՀաբարիայ սարկաւագի 

Պ и, ամ ա ղրոլթ իէն. Վաղարշապատ, 1870, հտկպ. Դիրք Ս-, գլ. ԺԲ, Էջ 18 — 20։ Մ. Ձ ամ չե ան. 

Պատմութիւն Հայոց, հ. Գ, Վենետիկ, 1786, Էջ 529 և հտ.։ Ղ• Ալիշան. Սիսական, Էջ 409 — 

428, 442 — 448, 465 և հտ.։ ն ո ւ յ ն . Հայ֊Վենետ, հտկպ. Էջ 368— 380։ Էեո. Հայոց պատմու-

թյան. հ. Դ, Երևան, 1946, էջ 228 և հտ.։ Հայ ժողովրդի պատմություն, հ. Դ, Երևան, 1972, էջ 

324 — 327։ Ա. Ալս, ո յաճ յան. նշվ. աշխ., հ. Գ, էջ 125—281։ Ա. Ա բ ր ա հ ա մ յ ա ն , նշվ. 

աշի։., հ. Բ, էջ 216— 242։ Գ. Շ ե ր մ ա ղ ան յ ան. նիւթեր աղգա յին սլատմ ութեան։ Երեւելի 

հայկազունք ի Պարսկաստան. Ռոստով, 1890։ Հ. Ա ռ ա ք ե լ յ ա ն . նշվ. աշխ., էջ 20 և հտ.: 

Р. Т о и г п е Ы г е . ЙИаЬ А Ь Ь а э е( Г ё п п д г а П о п 1огсёе (Зеэ А г т ё ш е п в ё е Г А г а г а ! . 
\ П е п п е , 1911: М. А г 11 ջ ո а а . Ье с о ш т е г с е <3еэ А г т ё ш е п Б аи Х У И е 5'|ёс1е, е х к . 
(Зе !а „ К е у и е сЗе О ё о ^ г а р Ы е Йе Г Е э Г . 4 ° Ш т е в н е , 1900; Е . А . Б а Й б у р т я н. 
А р м я н с к а я колонии Н о в о й Д ж у л ь ф ы в X V I I в е к е . ( Р о л ь Н о в о й Д ж у л ь ф ы в и р а н о -
е в р о п е й с к и х п о л и т и ч е с к и х и э к о н о м и ч е с к и х с в я з я х ) . Е р е в а н , 1969; Р . Р е г г ւ е г. 
Т й е А ^ г е е т е п ! օք И1е Е З Б ! 1п(Иа С о ш р а п у \14էհ И1е А г т е п 1 а п ЫаИоп, 22пс1 ,1ипе 
1 6 8 8 . — К е у и е деБ е т й е э А г т ё Ш е п п е в . N . Տ . VII (1970) , р. 4 2 7 — 4 4 3 ; I ձ е ш . Т11е 
А г т е ш а п э а ոճ (Ье Е а э ! 1псПэ С о т р а п у տ Регэ^а 1п 1Ье БеуегКеегиИ апй Еаг1у 

հ 1еемւհ С е п Ш г ) е 8 . — Е с о п о г ш с Ж э Ю г у КеУ1еиг. 2ոճ Տ . 26 ( 1 9 7 3 ) , р . 3 8 — 6 2 ; 
յ. С а г տ е 1 1. Ли1Га: Т й е А г ш е Ш а п апй О Ш е г ВиЛсПпяБ. О.чГогй, 1968, р. 3 — 

15; К. К а г а р е է ւ а п. Ы а й з п , Ые\у յսԱտ: Ье с а в е сЗе^Н А г т е ш — Т Ь е НоиБеБ о ! 
А г т е ш а п э . Р о т а , 1974, К о Н 2 ! е 51ог1сИе, р . 5 — 26, Н1з1ог1са1 М о и с е э , р . 29 — 50; 

V . О г е ջ о г 1 а п. М т о г Ш е Б օէ" Ы а й а п : Т Ь е А п п е ш а п С о т т и п Ц у о! Ы а И а п , 
1 5 8 7 — 1 7 2 2 — I г а п 1аи Տւսճւտտ. Лоигпа! օք [Не З о а е 1 у 1ог к а ш а п Տ է ս ^ տ . VII ( 1 9 7 4 ) , 
№ 3 — 4 : Տ է նւժ ւ е տ օո Ы а Ь а п , раг է II, р . 6 5 2 — 6 8 0 ; Н. Б е М а и г о у. С И г ё П е п з еп 
1гап. У е рагИе : А г т ё Ш е п п е . —РгосНе О п е т СИгёПеп. Х)у\М1 ( 1 9 7 7 ) , 1азс . 

1 - 2 , р . 7 9 - 9 4 . 
1 3 <Л Р1е1го Ое11а Уа11е II Р е П е ^ п п о , ( З е в с п Ш (За Iս 1 т е й е э ^ т о ւո 

1 - е [ 1 е г е 1 а т Ш а г 1 аП'егнсШо Бие Апи'со М а г ю Б с Ы р а п о . 1_а Регз1а , раг!е П / У О ! . I I . 

Л о т а , 1658, Ь е И е г а 14 (За БрИаИап (Зе' 24 (31 Э е Ц е т Ь г е 1621, раг . V I I I , р . 244. 



11-1 
Պ. Լ. Զեքիյան 

կը հաստաւովին պատմական արարքներե։ Այսպես է որ 1603-ի փառահեղ 
պատվիրակության մեջ, զոր կը գլխավորեր Ֆեթհի Բ ե յ՝ «բ ա րձրաս ս.փճան անձ-
նավորություն և թագավորին մասնավոր գո ր ծ ա գա տ ար»1*, կան երեք հայեր1 

ուրիշ վեց պարսիկներու և թարգմանի կողքին15։ 1607-ին, երբ օսման /ան֊ 
պարսկական պատերազմին պատճառով, չէին կրնար տեղի ունենալ պարս֊ 
կական պաշտոնական գե и պանա գնա ցութ յուննե ր, հայ վաճառական մ րն է. 
Խոջա Շիոշը՝ որ կընտրվի շահեն իբրև մասնավոր պատ գամ ա բեր Վենետիկի 
հասարակապետության մոտ։ Իր ընծայականին մեջ՝ թագավորը հետևյալ խոս-
քերով կը ներկայացներ Խոջա Շիոշը. «Զրկված ըլլալով ձեր կողմերր ղրկելու 
պատեհութենէն մեր արքունիքին հատուկ մարզիկը, քանի որ ւսնցքը խափան-
ված և արգիլված է, որոշեցինք հիմա այգ կողմերը ղրկել իր հավա սարն երո ւ)/ 
և նմաններուն միջև պատվական Խոջա Շիոշը, որ ջուզայեցի քրիստոն լա վա-
ճառական մըն է»^^։ Ջուզայեցի ուրիշ հայ մը, Մարտիրոսի որզի Հովհաննես, 
1608-ին Պոլիս կը զրկվի շահին կողմե վաճառականական ա ր աքե լո լթ/ա մ բ 
մը^[ Ասոնց ժամանակակից կը հիշվի՝ Ալիշանեն՝ հռչակավոր վարղապես։ մր, 
ձակոբ Ամզեցի Մարգարյւսն, որ 1593 — 1606-ի միջև Եվրոպա կր գտնվի մաս-
նավոր առաքելություններով զոր հանձնած են իրեն ոչ միայն հայ ավագանին 
ու կաթողիկոսը, այլ նաև վրացական արքունիքը և նոլյնինքն Շահ Աբբաս։ 
Հակոբ Ամգեցիի առաքելությունը տեղի կունենա Վենես-՚իկ, Հռոմ, Գերմանիա 
և գուցե այլուր, Դժբ ախտաբար կը պակսին ճշգրիտ տեղեկություններ այս ա ֊ 
ռա քե լութ յան բնույթին և վախճաններու մասինԲ՛երես Հակոբ հիշյալ հեզհ֊ 
ն ա կո ւթյո ւնն ե բուն, Արևմուտքի մեջ, տեսակ մը մնայուն ներկայացուցիչն ըլ-
լար և կամ, գուցե ավելի հավանորեն, կատարեր փորձեր о и մ ան յտնն ե ր ո ւ զեմ 
խոշոր զինակցություն մր կազմելու։ 

Մ իջա զգա յին մակարդակի վրա Պարսկաստանի քաղաքական կյանքին 
հայերու այս գործոն մասնակցության պատմական շրջածիրին մեջ կը գե-
ս՛ եղվի՝ 1610-ին մերս Խոջա Սաֆարին հանձնված պատգամավորությունը։ 

Այս Խոջա Սաֆարը, անկասկած, հայ պ ա տմ ա զրո ւթյան ա մ են են մոռցված 
դեմքերեն մեկն Է, թերև и իր նույնանունության պատճառով իրմե շուրջ տաս-
նևհինգ տարի մր երեց մյուս Խոջա Սաֆարին հետ (1Տ63—1618), որ Պարսկա-
կան թագավորության ենթակա բոլոր հայերուն իբրև գլուխ և ներկայացուցիչ 
ճանչցված Էր՝9։ Մերս Խոջա Սաֆարը, որդի Եատիկարի կամ Ետիկարի, որ 
Շահ Աբբաս ի կողմե Արևմուտք կուղարկվի իբր դեսպան, չէ հիշված ո ՛ չ XVII 
գարու պատմագիրներ՝ Առաքել Դավրիժեցիե կամ Զաքարիա Ս ա րկավա գե, ո ՛ չ 
ժամանակակից մանր ժ ա մ ան ա կա գր ո ւ թ յո ւնն ե լ։ ե կամ հ ի շա ւո ա կա ր անն ե ր ե , 
ո՛չ ալ Չամչյանի, Օրմանյանի կամ Լեոյի նման հեղինակներէ20։ ՀՍՍՀ գիտու-
թյուններոլ ակադեմիային խնամքով հրատարակված բազմահատոր Հ ա յ ժ ո -
ղ ո վ ր դ ի պ ա տ մ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ալ նույնպես լռությամբ կանցնի իր մասին։ Մեգի ծա-
նոթ միակ պատմագիրը, որ զայն հիշած ըլլա, Ալիշւսնն է։ Սիսսւկանի մ ե ՝) եր-
կու անգամ կը խոսի իր մասին2՚' և անշուշտ շատ ավելի ընդարձակորեն պիտի 
խոսեր, եթե հասներ շարադրելու Հայ-^Լենեւոի ծրագրված 9՝. եղանակը22։ 

1 4 В е г с հ е է. О р . с И . 1 8 6 5 . р . 4 4 . 
15 Անդ, 

16 Անդ, ն օ օ XXXVI, р . 200 е ! տգ. 

Հմմտ. Ալի շան. Սիսական, էշ 419։ 

18 Հմմտ. Ալի շ ան. Հայ֊Վենետ, էշ 350— 367։ 

13 Տե՛ս Հ. Ք յուրտ յան. Ջուղայեցի Խոշւս Սաֆար ու հոշա նազար. — (( Р ա զմ ա վե պ )) г 

133 (1975), էշ 379 — 396, 134 (1976), էշ 375—395, շարունակելի, 

20 Հմմտ. Վ. Հակոբյան. Մանր ժամանակագրություններ, հ. Ա — Բ, Երևան, 1951, 19561 

•ժէ դարի ձեոագրերի հիշատակարաններ, հ. Ա—Բ (1601 —1640), Երևան, 1974, 1978։ 

21 Սիսական, էշ 419, 443։ 

22 Տե' и Լսւ յ֊Վենետ յ էշ 5071 



հ/ոշե/ Աաֆար Լա՛ Արբ ասի դեսպան ՎԼնԼաիկի մեջ и ւ 

Այս կացության մեջ, ներկա ուսումնասիրության նպատակը պիտի ԸԱա 

.քիչ մր լույս и ւի ո ե լ սեֆյան արքունիքի այս որոշ կարևորությամբ դեմքին 
Վրա, գոնե այն լափուի որով կը շահագրգռէ հայերու մասնակցությունը երկ-
յ ին քաղաքական կյանքին, մեկտեղելով և համադրելով այն ծանոթություն֊ 
ներր՝ դոր կրնանք ունենալ իր մասին։ Բնականաբար, պատմական այս դիմա-
դիծի վերակառուցում ին առաջին մեկ փորձն է ասիկա, որ կը հիմնվի ցարդ 

Հրատարակված աղբ յուրներու վրա և որ կրնա մեկնակետ մր հանդիսանալ 
անդրադույն խորացումներու համար, հատկապես դիվանային անտիպ վավե -
յւաթոլղթերոլ պ րպտ ում ով, որոնք կրնան դտնվիլ Ջենովայի, Հռոմի կամ այլ 
քաղաքն էրու դիվաններուն մեջ, նկատի առած որ հայերու առնչությամբ ցարդ 
ամենեն ավելի մաղված դիվանները վենես.՝կյաններր եղած են, շնորհիվ Ալի֊ 
շանի հարատև հետաի/ոււլումներուն։ 

հյոջա Սաֆարի մասին տպված գլխավոր աղբյուրներն են՝ գիվանագիտա-
կան վավերագրեքւր ու վերոհիշյալ ուղեգիր Պիետրո գելլա Վալլե: Վենետի1/ի 
մեջ իր ունեցած դիվանագիտական գործունեության վերաբերյալ վավերաթոլղ-

թերը հրատարակված են Բերշեեն և կը կրեն XXXVII —ՃԼI թվարկումը23, 
հոջա Սաֆար ինքզինքը «ե ատի կարի որդյակ» կը կոչե Հինգ իմ աստուն-

ներու խորհուրդին տված իր ստացագրին մեջ՝ փոխան հասարակապետության 
կոդմե իրեն հանձնված ա սլրան քն ե բուն2* ։ Ե ա տ իկա ո անունը հայերու միջև չի 
յ ՚ ՚ վ ի ր ունեցած ըլլալ համեմատաբար լայն ծավալում մը, ինչպես օրինակի 
համար՝ այգ շրջաններուն մուտք գործած ուրիշ պարսկական անուններ Սա֊ 
ֆար, ՛Սազար, Կուլիստան ելն,։ Կարելի չեղաւ գտնել Խոջա Սաֆարի հոր կամ 

ընտանիքի մասին որևէ հիշատակություն։ Շատ հավանաբար վաճառականնե֊ 
բոլ սերունդ մ րն էր, առանց ազնվապետական կա պա կց ութ յո լննե րո ւ, որ հաԱ֊ 
կարծ դեպ քերու բերում ով ինքգինրր կայսերական դիվանագիտության մեջը 
կր գտնե, ինչպես եղած էր ավելի առաջ Խոջա Շիոշի պարագային ալ։ Արդարև, 
Ֆեթհի Բեյի վերոհիշյալ պատգամավորությունը, վերադարձի ճամբուն վրա, 
բռնկած կր տևսնե օսման յան֊ պ ա ր սկ ա կան պատերազմը։ Սոլրիա կը հասնի՝ 
օսմանցիներ ճամբանին կր կտրեն ու կը գրավեն Վենետիկի մեջ նվեր ստաց-
ված ու գնված իրեզենները։ Ս.սոնցմէ մաս մը, հաջորդաբար կրկին ձեռք անց֊ 
ված, պահեստի կր դրվեր Վենետիկի հյուպատոսին մոտ, մինչ ուրիշ մեկ մասը 
ետ Վե)ւետիկ կը ղրկվեր։ Մինչ աքդ շահը, մ տ ահո գված պատգամավորության 
վիճակով, Խոջա Շիոշը կուղարկեր ՛ուր բերելու համար. սակայն Սուրիո կող֊ 
ւ)երեն հասած լուրերը զինք կր մղեն նոր առաքելությամբ մը Խոջա Սաֆարը 
դեւգի Վենետ իկ ուղարկելու։ Հւսլեպի մեջ Վենետիկի հյուպատոս՝ Ջովաննի 
Ֆըանչեսկո Սագրեդոյի կողմե խոջա Սաֆարի համար գրի առնված և Վենե֊ 
տիկի իշխանութ յուններուն ուղզւէած ընծայականէն կը ս.՝ե ղե կան ան ք՝ որ Սա֊ 
!իարի հայրը Եատիկար հյուպատոսարանի միջնորդն էր պարսիկ արքունիքի 
մոտ՝5։ Միևնույն ընծա յականէն կիմանանք նաև, որ Եատիկար մեծապես մր-
տահոգ էր իր զավակին հանձնված պատասխանատվությամբ, ինչ որ դյուրավ 
կր հասկցվի՝ եթե նկատի առնենք որ Սաֆար հազիվ երեսուներկու տարէկա)։ 
է այգ պահու՛է։ և շատ հավանորեն զուրկ՝ գի վան ա գի տ ա կան փ ո րձա ռո լթ են ե25; 
Ս տնավանդ թե, Սագրեզոյի ինչ ինչ արտահայտություններ այն տպավորու֊ 
թյունր կր թողուն որ և ոչ իսկ նման առաքելության մը համապատասխան 
զարգացում ունենարլ Արդարև, հյոլս/ատոսր սա ելույթը կունենա իր գրու-
թյան մեջ. «II չ թե անոր համար որ կը կսւրծեմ թե մեծամեծ պատիվներու 

2 3 В е г с հ е է. \ ' е п е г 1 а е 1а Р е ^ а , 1865, р. 2 0 1 - 2 0 9 . 
2՝* Անդ, 13 ОС. Х Ь , 17 ւիէ,ար. 1610, Էշ 208, 

25 Անգ, О о с . XXXVII, Հալեպեն տրված՝ 2 սեպտ. 1609-ին, Էջ 202, 

26 Անդ, и о с . X X X V I I I , 30 հունվար 1610, Էջ 203, 



11-1 Պ. Լ. Զ ե ք ի յ ա ն 

արժանի ըլլա այս Խոջա Սաֆարը (որ և ոչ իսկ ինչ ինչ եզրերու նշան ա կութ յու-
նր գիտե զանազանել), այլ միայն անոր համար որ, եթե իր գործերուն նը-
կատմամր շատ՝ գուրգուրանք և սեր ցույց տաք, ինքն ալ իր կարգին Նորին Վ ե ֊ 
հափաո Տերության կը վկա յե՝ թե ձեր կողմե շատ ակնառու շնորհումներ և 
բարյացակամություն վայելած է»27։ Որովհետև, ինչպես քանի մը տող առաջ 
ըսած (ը, թագավորը «այնքան կը սիրէ վ ե ն ե տ ի կ ի ա ն ո ւ ն ը , որ մերիններեն իր 
արքունիքը գացող որևէ մարդու հետ, նույնիսկ եթե ամենեն նվաստ աստիճա-
նին պատկանի, մեծ մտերմությամբ կր վարվի և այնքան դյուրություններ ու 
բարյացակամություն կրնձեռե՝ որ ավելին կարե/ի չէ ե րևավրս յե լ » ֊ Տ : Ասոր 
համապատասխան ձևով վարված էր արդեն նույնին քն հյուպատոսը որ Սա-
ֆարին երկու հար (ոլրե ավելի դահ ե կան փոխ տված էր առանց տոկոսի, հա-
կառակ Սաֆարի պնդումին նույնիսկ առավելագույն սակով տոկոսը վճարե-
լու և միևնույն ատեն հրահանգած էր՝ որ շուտով Աղե ք и ան ղրեկեն բերվեին և 
Սաֆարի հոր հանձնվեին շահին սահմանված կարգ մը ապակեղէններ՝ ար-
քունիք փոխանցվելու համար։ Այս բոլորր մեծապես հաճելի անցած էր Սա֊ 
ֆ՛արին և իր հոր, որոնք րնդարձակ տեղեկութ\ուն մր ղրկած էին թագավորին՝ 
Վենետիկի հյուպատոսին կողմե իրենց վայելած հոգատ՛արության մասին-

Սաֆար դոժին կը ներկայացվի « ա մ են ա հ ա վա տ ա րիմ» թարգման Տակո-
մո Նորեսի կողմե, 22 հունվար 1610-ի ուրբաթ օրվան առավոտյան։ Իրեն կը 
հետևեին՝ պարսկական տարազներով չորս ծառսւներ։ Զինք կը բազմեցնեն, 
նախապես կատարված կարգադրության համաձայն, «ցամաքի գերամեծար 
իմաստուն տերերեն վեր»30։ 

Հակառակ Սադրեդոյի հանձնարարական նամակին մեշ արտահայտված 
վե րա պահ ութ յո ւնն ե բու, պաշտոնական ունկնդրության պատրաստական զ ը ֊ 
րույցի ըն թ ա ցքին Սաֆարի մասին Նորեսի ստացած տպավորությունը բոլորո-
վին դրական եղած է։ Արդարև, ունկնղրո ւթ՚ենեն առաջ կո լ լեդիում ին կատարած 
իր տեղեկատվության մեջ՝ Նորես կը գրե Սաֆարի մասին. «Լավ կր խոսի և 
իր պատճառաբանոլթյուններուն մեջ շատ ողջամիտ և շրջահալաց կր հայտ֊ 
նըվի»31։ Միշտ միևնույն տեղեկատվության եզրերուն համաձայն, Սաֆար 
արդեն տասը ամիսև ի վեր կը բա ցակա յեր Պ ա ր и կա и տ ան են. Սուրիո վրայով 
միջերկրական հասած՝ ֆրանսական նավ մը առած էր, որ զինք Մարսիւիա 
տարած էր. անկից՝ Ջենովայի ճամբով, Լիվոռնոյի և Ֆիրենցեի վրայեն, Վե-
նետիկ ժամանած էր^~։ 

й ա մ փ որ զո ւթյոլնը հանդարտ չէր անցած, մանավանդ Մարսիլիայեն վերջ։ 
Սաֆարի միտքն էր Սուրիայեն ուղղակի Վենետիկ անցնիր Բայց ուղղակի Վ ե ֊ 
նետիկ գազող նավ մը չգտնելով կը նախրնտրե դեպի Մարսիլիա ուղևորվիր 
Անկից «նավակ» մր կը նստի Վենետիկ անցնելու համար։ Սակայն, երբ Նիսի 
և Մոնթեկարլոյի կողմերր կը հասնի, լրտեսության կասկած կը ծագի իր մա-
սին, որով կը հարկադրվի հայտնել շահին պատգամավորն ըլլալու իր հան-
գամանքը, զոր անշուշտ, դիվանագիտական պատճառներով, պիտի նախընտ-
րեր մեջտեղ չհաներ Լա ջո րւ\ա բա ր, փոթորիկի բռնվելով, կը թողու «նավակըV 
/'. ցամաքի ճամփով Ջենովա կու գա, ուր լավ րնդոլնե/ոլթյան մը 1[ր հանդիպի։ 
Դարձյալ նավով՝ կը շարոլնակե մինչև Լիվոռնո, ուր կրկին լրտեսության կաս-
կածի ենթարկվելով քաղաքին կառավարչին կողմե Ֆիրենցե կը ղրկվի։ Հոս 
4իևք կը հարցաքննէ քարտուղար Վինտա, որմե կը խնդրէ ուկնղրոլթ (ուն մը 
г-ձ՚ենալ ավագ զուքսին հետ։ Դուքսը կը դժկամակի խ նգըանքը ընդունիլ՝ գի-

27 Անղ, կ 202։ 

28 Անղ, 

29 Անղ, էշ 202—203։ 

"0 Անղ, ԸօՇ. XXXVIII, р. 203— 206։ 

31 Անղ, էշ 203։ Անհավանական լէ, որ ճամբոլ ընթացքին Ս աֆարի գլուխեն անցած դեպ-

քերը, որոնց մասին պիտի անդրադառնանք, իրեն որոշ փորձառություն մր ընձեռած ըլլան։ 

32 Անդ, էք 203 — 204։ 



էռոշա Սաֆար՝ Շահ Ար բասի դեսպան Վենետիկի մեչ ՈՏ՜ 

ջելով միայն ժամադրություն մը շնորհել էկեղեցվո մը մեջ, պատարագի ա-
ք՚աըոդութ ւան ընթացքին։ Հոն Սաֆաը կը ներկայացնէ իրեն շահին նամակը * 
թ ե։դ ետե, ր и տ նախնական ծրագրին, զայն պետք էր ներկայացնել միայն Վե֊ 
նետիկե վերադարձի ճամփան վրա-. Մինչ այդ, լսելով իր ժամանումի մшиին^ 

Ֆրանսայի, Սպանիո դեսպանները և պապական նվիրակը փափաք կը հայտ-
նեն իրեն հետ հանդիպում մը ունենալու, բտյց Սաֆար կը խուսափի՝ պատըր֊ 
վակէ քով իր բազմաղբաղ վիճակը։ Մերժումին բուն պատճառը, հավանորեն՛ 
այն էր, որ Սաֆար պետք էր նախ Վենետիկ երթալ և ապա անցնիլ Ֆիրենցե, 
Լ ռոմ ե Ս պ ան իա ւ Այնպես կերևի, որ Վենետիկի տ ե սա կց ութ յունն ե բուն տրա-
մաբանական նախապատ՛վություն մը ընծայված էր, որուն համաձայն պետք-
էին ո ։ զ զ վ ի լ հաջորդական բանակցությունները'3յ 

'հորեսի հ ա и կա ց ո զութ ւան համաձայն, Վենետիկի մեջ Սաֆարի կատարե-
ւիք ա ո ա քե! ո ։ թ յուն ը որոշակի քաղաքական նպատակ մը չէր հետապնդեր, այլ 
"այդ դահին /ավ բարեկամ ութ յունր այս Անզորրագոլյն հասարակապետու-
թյան հետ և ՛հորին Վեհափառ Տերության կողմե զայն շարունակելու վ։ափաք՝և 
ու սլ ա ս։ րա и տա կ ամոլ թ յունը»34 ։ Հետևաբար, ՛Նորես կը թելազրեր իրեն « ի ր՛ 
բանակցությունները առաջ վարել ոչ թե Զերդ Անդորրության հետ, այլ առև-
տուրին հսկող գերամեծար հինգ իմաստուն տէրերուն հետ»35։ Սաֆար չընդու-
նի ր, սակայն, Նորես ի այս թելադրանքը ու կը պատասխանէ, թե <Гամէն գնով 
կր փափա բեր նամակը Նորին Անդորրության ներկայացնել, որովհետև՝ ե թ ե-
ա յլսալէս գործէր՝ ինքզինքը մեծապես սխալած և հ ան ց ա պա ր տ պիտի նկատեը 
և ամէնուն կողմե պարսավելի, քանի որ իր թաղավորին նամակով այս քա-
ւք արբ զրկլէած ըլլալով՝ մեկնած պիտի ըլլար առանց ս.*ե սն ե լու Նորին Ան դո ր ր ու-
թ յան երեսը, որուն կը փափաքեր ներկայացնել հիշյալ նամակը՝ որպէյզի ա-
նոր կողմե հանձնարարվեր հինգ իմաստուն տէրերուն»36, 

Սր կարծենք որ Սաֆարի պնդում ր՝ ամեն գնով ուղղակի ղոժին հետ խո-
սելու, ուներ չբացահայտված կամ, լավ ևս, միայն ան ոլղղա կի ո ր էն ակնարկ֊ 
ված շարժառիթ մըն ալ։ Արզարև, Սաֆար րսած էր Նորեսին՝ թե շահին կողմե 
Ֆիըենցեի, Հ ոոմի և Սպանիո արքունիքներուն ուղղված նամակները, որոնէք 
պատգամ արերն Էր ինքը, աչդ իշխ անները կը հ ո ր դո ր ե ին թուրքին դեմ շար-
(} ելու:^։ Վենետկյան իշխ ան ո ւթ յո ւնն ե ր ո ւն ուղղված նամակին մեջ շահը չէր 
ուզած ուղղակիորեն դպչիլ վենետկյան քաղաքականության համար այս շատ 
վւափուկ հարցին, հավանորեն, հ ի շո ղո ւթ յո ւնն ե ր ո ւ մեջ տ ա կա վին թարմ մնա-
ցած այն հուսախաբության պատճառով զոր պարսիկներր կրած էին 1 5 8 0 ֊ ի ն , 
երր Մուհամմադ Խոզարանդ շահին դեսպանը՝ Խոջա Մուհամմադ վենետկե-
ցիներու կողմե ուղարկված էր միայն ազնիվ խոսքերուէ և 300 դահեկանի նը-
վերով մը™։ Աբրաս կը խորհեր անշուշտ, որ, եթե մյուս քրիստոնյա տերու-
թյունները անգամ մը համոզում գոյացնեին հ ակա թուրք զինակցության մա-
ս ին, վեն ե տ կե ց ին ե րն ալ կը մասնակցեին ատոր։ Ասիկա կը թելադրվի ն ա Ա 
՛համակին մեջ հաճախ կրկնված և Սաֆարի ողջույնի խոսքերուն մեջ ալ կի-
րարկված սա բանաձևեն. ((Որպեսզի միշտ ավելի նորոգվելով մեր միջև սերն: 
ու բարի զգացումները, մեր բարեկամության հիմն ալ նույնքան ավելի ամ-
րանա»։ Ասկե զատ, շահը կը խնդրեր որ Սաֆարի հանձնվեին՝ Ֆեթհի Հեյի 
Սուրիո մեջ ենթարկված ա ռևան դում ին ետք Վենետ՛իկ վերադարձված իրե~-
ղենները39։ 

33 Անղ, Կ 205, 

34 Անղ, Կ 204, 

35 Անղ, 

36 Անղ, Կ 205։ 

37 Անղ, Կ 204։ 

3 8 Անդ, Կ 38 հջ., 

39 Անղ, О о с . X X X I X , р . 207, 

Տ «Հանդես», Л» 1 



11-1 
Պ. Լ. Զեքիյան 

Վերադառնալով ունկնդրության պահուն, Սաֆար՝ հետ ողջուն ելու դոժը 

նմանիմա ստ խոսքերով, «կը մոտենա Նորին Անդորրության գահին և կը համ-

բուրէ անոր քղանցքը», հետով կը հանձնէ՝ իր ձեռքովս Հալեպի հյուպատոսին 

ընծայականը- ապա իր հետևորդներ!ւն մեկը կը ներկայացնէ «երկար տուփ 

մը, Պ ուրսայի լաթով ծածկված և գծավոր թաշկինակի մը մեջ փաթաթված, 

որուն մեջ կար նամակ մը երկու պահ պան ակնէ բու մեջ զետեղված, մին՝ 

սնդուսե, իսկ մյուսը՝ կանաչ թավիշե, երկուքն ալ ուրիշ կերպասով մը պա-

րուրված»։ Նամակը կը կարդացվի և տէղվույն վրա կը թարգմանվի Նորեսեն, 

«լրիվ գոհունակությամբ բովանդակ արգոամեծար կ ո լլե գի ո ւմ ին»*° ։ Դոծը կր 

պատասխանէ՝ դրվատելով շահին ազնվությունն ու բարեկամութիւնը։ Ֆէթհի 

Քեյեն առևանգված իրեղեններուն նկատմամբ՝ դոժր կր հայտնե թե ինք չէր 

հիշեր անոնց Վենետիկ վե րա դա րձվի լը, բայց պիտի հրահանգէր ձեռնհաս հե-

դ ին ս։կո ւթ յոլնն ե ր ոլն՝ որ պատշաճը տնօրինվերԱսոր վրա Սաֆար հրաժեշտ 

կառներ ժողովեն, առանց ուրիշ բան ավէլցնեւու։ 

Հաջորդող 30 հունվար թվակիր նամակով՝ «Ս ե ր են ի и и ի մ ւսն» կր պատաււ-
խաներ շահին, հայս՚նելով իր գոհունակությունը ի տես հին բարեկամության 
վերահաստատման և կը վստահեցներ՝ թե պիտի վերազարձվեին Ֆէթհի Բեյի 
պատվիրակության պատկանող բոլոր իրեղեններր։ Միևնույն ատեն կընծայեր 
հավաստիքը այն պա տ րա и տ ա կա մ ո ւթ յան՝ «որ միշտ պիտի րլլա մեր մեջ՝ 
պահպանելու և աճեցնելու համար մեր պաշտոնին բոլոր միջոցներով, այն ան-
կեղծ բարեկամությունը և լավագույն հարաբերությունը, որ շատ երկար տա-
րիներու ընթացքին տիրած է այղ ամենաոզոր գահին ու մեր հասարակապե 
տո։թյան միջև»42։ Ուրեմն, ոչ մեկ շոշափե,ի արգքոլնք՝ գործնական զետնի 
վրա։ 

Սույն տարվան 17 փետրվար թվակիր վավերա թուղթի մը վրա նշված կ ր 
֊ս՚եսնենք ցանկը՝ Սաֆարի կողմե շահին անունով ստացված իրեղէննէըոլն և 
ղրամական գումարին (հնչուն 521,12 լիրեթ)։ Վավերաթուղթը կը ստորագրեն, 
բացի Սաֆարեն և Նորեսեն, նաև «ջուգա յեց ի Իսմայիլ և հայ Կողիս.»43( 

Պատգամավորությունը Վենետիկէն կը բաժնվի հուլիսին, իր հետ ունե-
նալով հանձնարարական նամակներ՝ ըլլա՛ Հալեպի վենետկյան հյուպատոսին, 
ըլլա Կ ոն ստ անդն ուպո լս ո պայլին44 ։ 

Բ եև չկարողացանք գտնել Սաֆարի ուղևորության հետագա հանգրվան֊ 
ներուն վերաբերյալ վա վե ր ա թ ո լղթ ե ր, բայց կրնանք զայն բավականաչափ 
մերձավորությամբ մը վե ր ակա ռո լցան ե լ այն զանազան ցուցմունքներէն՝ որ 
ձեռքի տակ ունինք։ Այսպէս, Պիեարո դելլա Վալլե, երբ կր նկարագրէ Սա-
ֆարի գլուխեն անցածները՝ Եվրոպայի իր առաքելության լրանալէն էաք, կ ր ֊ 
սէ թե ան իր հետ ուներ շահին ուղղված նամակներ՝ Հռոմի պապէն, Ս պանիս 
ի՛ա գազ ո բեն, կարդինալ Բռռռռմեոեն, Վենետիկի դոժեն, Ֆիրենցեի ավագ 
գուքսեն, Մոդենայի և Պարմայի դուքսերէն, Լուկկայի հ ա и ա ր ա կա պ է տ ո ւթ են ե)։ 
և Բոկոտն Կ ա րմ ե դա կ անն ե ր ո լ ընղհանուր մեծավորեն^։ Մյուս կողմե, գիտենք 
ուրիշ հավաստի աղբյուրէ մը՝ թե Սաֆար, 1 610 ֊ ին, Հ ռո մ ե դարձի ճամփռւն 
վրա, Լոլկկա կը գտնվեր, ուր հատկապես հես.՝աքրքրված է Ս. Միքայելի տա֊ 

40 Անղ, էջ 206։ 

41 Անղ։ 

42 Անղ, О О С . Х Ы , р . 209։ 

43 Անղ, ն 0 Ը . Ճ Լ , р . 208։ 

44 Հմմտ. Ալիշան. Սիսական, էջ 419։ 
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14619 , раг . X X I , р. 50 . 



հոշա Սաֆար ՇաՀ Ար բա սի դեսպան Վենետիկէ մեշ 11Տ 

Շարին մեջ պաՀվող Դավիթ Հայկազն սուրբին մասունքներով և ա /ցելած է 
զանոնք՝ մատուցանելով իր Հարգանքը^։ 

Կրնանք, ուրեմն, ենթադրել թե Սաֆար Վենետիկէն Հռոմ անցած ը Աա ր՝^ 
տեսակցելու Համար պապին Հետ, և անկե ետք այցելած՝ Հաջորդաբար Ֆիրեն-
ցե, 1.ո ւ կ կա, Մոդենա, 11արմա, Միլանո, Տենովա և Հուսկ Սպանիա։ 

Այդ նամակներէն ոմանք անձամբ տեսած է նոլյնինքն Պիետրո դելլա 

Վարեն, որ անոնց պարունակության մասին կըսե շատ ընդՀանուր կերպով 

թե րո/որն ալ կր շնորՀավորեին շաՀը քրիստոնյաներու Հանդեպ ցույց տված 

ր ա ր յա ցա կա մ ու թ յան և թուրքերուն դեմ Հակառակությանը համար։ Ապա, 

քիչ մր ավելի մանրամասնորեն կանգ կառնե Վենետիկի դոժիս և Տոսկան՚այխ 

ս/վագ դուքսին նամակներուն բովանդակության վրա։ Սակայն ատոնք ւսլ 

պ սոոշաճո ւ թ յան ու քաղաքավարական բանաձևերեն անդին չէին անցներ, այն-

քան ոո կավելցնե դելլա Վալլե՝ թե ոչ մեկուն մեջ պահվելու արժանի կարևոր-

բան մր գտած էր4ծւ 

Հիշատակության արժանի մանրամասնություն մ ըն են գուցե Սաֆարի 
հետ շահին ղրկված Գւվերներեն ոմանք՝ որոնց կակնարկե մեր հեղինակը, ար-
ծաթյա տուփ մր, մեծ արվեստով աշխատ՛ված, թերևս, կսե ղելլա Վալլե, թվա-
բանական տուփ մր րլլար, թեև—կավելցնե — թագավորը այս բաներեն չխ 
Հասկնար. և մասունք մր սուրբ Կարոլոսի շուրջառեն^։ 

Կր մնա եզրակացնել որ, գործնական գետնի վրա, Խոջա Սաֆարի առա-
քելությունը ոչ մեկ արդյունք ձեռք ձգած ըլլա իր գլի։ավոր նպատակին ն ը ֊ 
կատմամբ։ Դրական, բայց երկրորդակսւն արդյունք մը նկատելու է Տոսկանա֊ 
յի ավագ դուքսին կողմե շնորՀված ազատությունը՝ իր Հրոսակներուն կողմե 
կ ա լան ա վ ո րվա ծ քանի մր Հայերու և մեկ երկու մ աՀմ ե տ ա կաննե րոՐ°։ 

Կր կարծենք թե Խոջա Սաֆ>արի առաքելության այս ձախողանքը կր բա֊ 

ցատրե անոր տարօրինակ վախճանր։ Արդարև, ինչպես կր վկայեր դելլա Վալ-

լեն ւ օ ւ ս ֊ ի ն , Սաֆ>ար մինչև այղ թվականը, վախնալով շաՀեն, Պարսկաստան 

չէր վերադարձած, այլ Հնդկաստան գացած և անկից ալ Մոնղոլիա անցած 

մինչ այդ, իրեն հանձնված պաշտոնական նամակները և շահին սահ-

մանված ուրիշ վա վե րա թ ուդ^թ ե ր պարունակող արկղը պո րտուգա լա ցինե րու 

ձեռքը կանցնին, որոնք զայն շահին կը ղրկեն52ւ Մանավանդ թե շահին մոտ 

Սպ անիս դե и պան ր կը խորհի շահ ա գո ըծե լ Խոջա Սաֆարի դ իվան ը՝ վարկաբե-

կելոլ համար շահին դեսպանը սպանական արքունիքին մոտ՝ դոն Ռոբերտո 

Շերլին, որ Խոջա Սաֆարի առաքելության ընթացքին՝ բավական տ ա րա կա ր ֊ 

ծ ութ յուններ ունեցեր էր այս վերջինիս հետ։ Սակայն, Սպանիո գեսպանր չի 

հաջողիր շն ո րհ ա զուր կ ընել դոն Ռոբեր տ՛ոն, որով միակ վնասվող անձը, կըսե 

դելլա Վալլե, անկախաբար դեսպանին գիտումներեն, «խեղճ Խոջա Աաֆարը» 

4ն ԱՀ ա սուրբին կենսագրին իւոսքերը, գրի առնված գեպքերեն երեք տարի վերջ, 1613-ին. 

. С и т а п п о М Э С Х К о т а гес11ге[ С о т е в Տ յ ք ք ւ с!е Л г а Ы а а х А г т е г Н а , ւուտտստ 111 ис а 
К е д е Р е г в а г и т , согига Тигсаэ а и х Ш а р о з Ы а г и е ; е1 1 и с а т у е ш е п э т а § п о с и т Ьопоге-
е х с е р 1 и 5 ք и 15эе է; т 1 е г г о § а у и и Ы п а т г е ц ш е з с е г е ! ՏՅՈՇէստ տսստ йенИНэ; оз[еп<1епс1» 
ее р г Ы е т Йе е о 5С1ге, գսօճ Ь и с а е БериНиБ И а Ь е г е Ш г " ( А с ( а Б а п с Ю г и т . 1ипп 3, է. I . 
У е п е Ш Б , 1741, р . 333 ) . 
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48 Անգ, 

49 Անգ, 

50 Անղ, կ 52։ 

51 Անդ, էշ 49։ 

52 Անղ, 



116 I ЯЬр^шЬ 

1/рцш53! Ирушрк, шм Рт^рЬрпЛ Л[^к {{Ш^Ь Ьшк* Аш^фп^ рЬрип7р/,Ь 
1]ш$шр[г 1{ШШШрШ& рп^пр &шД/икрр ^ш^пцЬ , прпЬр 1{рЬш^Ь цшЪа-

ЦпЬЬ /7/7 рЬтшЬ[,р[,Ь ^п^ь. а'^ЬщЬп. рт^ркрр 2ЬЬпрр 
шЬ~и:Ь "Р^ &шр ^р г!Ьшр цшЬпЬр цпрдшдк[т 4, 

^Ьш/гЬ 1[шЬц 1{шпЬкЬ к/прш 1/ш!/>шп[1 к /'П лш^пцшд шпшрЬ/тР^и 
Лши^Ь ЛЬр шЬ^Ь^тР/пЛЬЬрр. шп.шрЬ[П1Р1пЛ 1Гр* пр 2Шш фшфт.1{ к црЛ-
фшр^Ь 1{р ^ш^шЬфкр, крк цгцпф ^пЛ тЬЬ/гЬ шшрш^шрйтР^тЬ'иЬр т/^Ь^Л 
!ти1{ /чп^ш ишфшр/1 к ЛЬицпЛ Ь к р1{ ш уш д тд /г ̂ Ь Лф^к, 1//7 Ь^ &ш[ип-
цшЬрр, уЬр ЛшиииЛр, ^ш/ипЛ пЛЬЬш[т. ЛшИшЬш 1{Ш 1{[1 д Ъ^рпщт^ рш-
цшрш^шЬ шЬЪщшит ц.п п 1_Р ЬЬ ЬЪХ ошГшЬдрЬЬрп!. цк И ^Ьш^дт-Р^Л Лр 2рц-
Р ш г^Ьр&Ь^пы Ии'ЬЬ щшршцш^, шуту ш аш р к [п 1.р (П Л р, /7 р ш цкш л Ькрфш-

1^п^Ькрт[, и/штршиттР/шЬ к цп рцр п 1.р дшЬ /7 р Ьр1{шр ш пшэрЪ р ш п рп т/ к, 
/ 7 Ь шк ^р кцршфш^пу-Д пф кр [ипр^^кр рк ^ктшррррш^шЬ /71 
Ь^шЬш^ш^д и/ш^ х/р 1)р Ькр^чцшдЬк* У шр и//ш иш шЬ/7 шЬшЬиш1{шЬ т рш-
г^шрш^шЬ ^шЬр^Ь I?шиЬш 1{дг/1рдшЬ к шипр ^ррк ^кшкшЬр 
вш^ь ^шршрЬртр^пЛЬЬрт. ЬЬрчрин^пиЗ^Ъ щшшйш1{шЬ рЪ уш р&ш 2Р1'~ 
^ш&^р^Ь Ак^: ЬЬццки шрцкЬ ри[,Ьр, ц[и[шЬш /[<Ь Ь п р щ ри/ ш т <Лу к р //рЬш^! 
шфк^ 1пци ифггк^ ц.ркрк <кр[ииРш^Ь ркрш и ш^кр/7 11р 1)'Ь ? и/шртрфшд ш^и 
шЬАЬил^пртР^шЪ к щш и.^ш 1]шЬ 4шрд црфш г^ЬкртЬ [[рил ^ пр р[-
IШЪ ^Ь Ш рШ1^П р [щл! 4 Ш шЬг^рШ С[П цЬ к Г[ р Ш'-> Ш Ь С[ Г11_ к р р , р /и /7 р -

Р РЬ 1'''П2Ш И^Ь^и/ки Ьшк Ц,пкк[р[1 к Ирк^тшр/! /1[7?к цкткг^^шЬ 
П1-р[12 шЬ^ш,1шр ш̂у шЬ^шигЬЬр/л Ду т/рил^лрпи?Ъкрт, шпшрк[ПIр1{ил! 
цкр^Ь Акдшцт^Ь Ь^шЬш^ т-Р^тЬр к ш урут 1/?^п Л р 1)р /цири'лу п^ ш 
ршЬ ^тршршЬцт-р^Ь трпцЬ рпфшЬ цш ̂ тр^шЬ, прршЬ ш ̂ Ь рЬг^шЪ рш^шЬ 
/ 7 р п г ^ г л р З к ^ пр шЬпЬр 4^пт 1[ЬЪр ^р ршЬ^Ь Ки/шипТш1{шЬ» цп/ш^Ьчрт-
Р^шЬ 1! р пр Цр ил!кЬ и: к г] к ш р /7 п 41м А ^ [1 г:к 1! к р «/7 /риГ кЬ к [гЬ а 

Х О Д Ж А - С А Ф А Р — П О С О Л Ш А Х - А Б Б А С А В В Е Н Е Ц И И 

П. Л. ЗЕКИЯН (Венеция) 

( Р е з ю м е ) 

В статье приводятся интересные данные о дипломатический деятельности армян-
ского купца Ходжи-Сафара , который по поручению Ш а х - А б б а с а в 1610 г. прибыл в 
Венецию для укрепления персидско-венецианских экономических и политических отно-
шений. В этот период правящие круги как Персии, так и Венеции были заинтересова-
ны в создании антитурецкого блока европейских и азиатских государств. Миссия 
Ходжи-Сафара , однако, не имела значительных результатов. 

53 Щц, ^ 49—50, 
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